YAK 811.112.2
https://doi.org/10.17721/2520-6397.2022.1.07

Hiana MOBYAH, xaun. ¢imon. HayK, AOII.
CyMchKkHii gep>kaBHUI yHiBepcuTeT, M. Cymnu
ORCID ID: 0000-0003-3604-7057

CUHTATMATHUYHI KPUTEPII AHTOHIMIYHOCTI

Ipoananizosano anmoHIMIMHI OOUHUYI 3 YDAXYEAHHAM GIACMUBUX IM CUH-
masmMamuyHux o3Hax. Busenennio paxmie anmoniMivHOCmi Cli6 HA CUHmMAsMa-
MUYHOMY DIBHI CRpUAE AHANI3 IX 2PAMAMUYHOL, JeKCUYHOI ma CUHMAKCUYHOL
CHOYYy8aHocmi, AKULL 3ACc8i0YU8 CRITbHICIb 8UYE32A0aHUX XAPAKMEPUCUK 8
060x unenie anmonimiunoil napu. JJosedero, wo noeHuil abo uacmkoguil 30ie
BANEHMHOCMI CI6-AHMOHIMIB, MOOMO IXHA 30AMHICING YIUCUBAMUC 8 OOHAKO-
60MY KOHMEKCMYANbHOMY OMOYEHHI, IPYHMYIOMbCA HA 3AKOHAX CeMAHMU4YHO20
132000iCeHHsL Yepe3 HAABHICMb ) IXHbOMY 3MICI CRITbHUX KOMNOHEHMIB.

Knrouosi cnosa: anmonimiynicms, napaouemMamuxa, CUHMAzZMamuxd, cno-
AYYY8anicms, OUCmMpudYYis, AaHmMOoHIMIYHULL KOHMEKCM.

ocTranoBka npodaemu. [locunena yBara cyyacHOro MOBO3HaBC-
TBa O NMTaHb JIEKCUYHOI CEMaHTHKU IPOAMKTOBAaHA HaMaraHHIM
STKOMOTa TJTMOIIEe YCBIIOMUTH CYTHICTh IMIEBHUX MOBHHUX KaTEropii Ta
SBHIL, PO3KPUTH IXHIO MPUPOIY. AHTOHIMISI — OJHA i3 CEMaHTHYHUX
yHIBEpCaiii, BIacTHBUX Oyab-sAkiii MoBi. OCHOBY aHTOHIMIi CKiama-
I0Th BIJHOIICHHS MPOTHUJICKHOCTI MIXK MMOHATTSIMH, 5IKi, B CBOIO 4Yepry,
€ BiIOOpa)KeHHSIM MPOTHIIEKHOT CyTI IPEIMETIB, SBUI, Jil, O3HAK Ta
AKOCTeH. AHTOHIMISA Ma€ MapagoKCalbHUI XapakTep: 3 OAHOro OOKYy,
3HAYEHHS JICKCHYHUX OJMHUIL IPYHTYIOTHCS Ha aOCOJIIOTHIN MPOTH-
JIEKHOCTI, a 3 APYroro — 1e HaWTICHIIII ceMaHTU4YHI 30JMKEeHHS B Jie-
KCHL, JOKOHEYHOIO YMOBOIO SIKMX € CIiBBIJHECEHHS CIiB, II0 MPOTH-
CTaBJAOTHCA. Bapro 3a3HauMTH, II0 HASBHICTH Yy JBOX 3HAKiB-
AHTOHIMIB BiJTHONICHHS MPOTHJIC)KHOCTI 3a3BHYail HE OOMEXYEThCS
JTIHTBaJBHOIO NApagUrMo0, O0'€KTUBHO 3aKpIiIUIEHOIO y CBiJOMOCTI
MOBIIiB. OMO3UTH (aHTOHIMH) YaCTO BHHHUKAIOTh Y MOBJICHHI, i€ CIIO-
Ba BXXHMBAIOTHCS B NIEPEHOCHUX Ta 1HIIUX 3HAYCHHSX, MOTPAIUISIOThH Y
KOHTEKCTYaTbHI 3aJIeKHOCTI, 0 Y 3B'A3KY i3 CUTYyaIie€r abo 3amyma-
MU yYaCHUKIB CHiJIKyBaHHS HaOYBarOTh MPOTHISKHUX ceM [3, c. 179].

CknasiHuil XapakTep CEMaHTHYHHX 3B'S3KIB MPOTHIICKHOCTI € TPH-
YHHOIO TOTO, IO Y TPAKTYBaHHI CaMOTro MOHATTS aHTOHIMII Hemae €Ji-
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HocTi. [Ipn o3HalioMIIeHHI 31 CHEIaIbHUMU JIOCIIPKEHHSIMU BUSIBIIS-
IOTBCS JTOCUTH CYIEPEWINBI TOTJISAW MO0 JIHTBICTHYHOTO CTaTyCy
HOT'O HEBH3HAHHS aHTOHIMII ik cemanTHuHOi kateropii (C. I'. bepexan,
A.T. Bonkos, B. M. KimtoeBa) 1o mporoJiomenss ii CeMaHTHYHOIO YHi-
Bepcaiiero (M. P. JIpoB, JI. A. HoBuxog, H. M. lllancekuii, E. Arpi-
kosia, B. Mioinep Ta iH.). [loneMiky BUKIMKaOTh W OKpeMi JEKCHYHI
napu 100 IPaBOMIPHOCTI BBRKATH iX aHTOHIMaMHU.

OcHOBHa MeTa TPOTIOHOBAHOI CTATTI TOJIATAE B JIOKJIQJHOMY JOCITi-
JDKEHHI CHHTarMaTWYHUX YMHHUKIB @HTOHIMIYHOCTI CIIiB Cy4acHOI Hi-
MEIBKOi MOBH, LI0 MAa€ JATH 3MOTY IJIMOILIE PO3KPUTH NPUYMHH Ta
CYTHICTb I[bOTO JIIHTBICTUYHOTO SIBHIIIA.

O0’€KTOM JOCITIKEHHS BUCTYTIAIOTh aHTOHIMH-IMEHHUKH CY4acHOI Hi-
MeLbKOI MOBH, IPeAMETOM — OCOOIMBOCTI X CHHTArMAaTHYIHOTO CTaTyCYy.

HasiBHICTH CEMaHTUYHOI CITIBBIIHECEHOCTI CJIIB K HEPIIOYEPIOBOTO
KPHUTEPi0 aHTOHIMIYHOCTI Ha MapaJMrMAaTHYHOMY DPIBHI — 1€ «JIHIIIE
3ATHICTh JIEKCUYHOI OJMHHMLI PEali30ByBaTH KOHTAKTH 32 MPOTHUIICK-
HICTIO, 3a5BKA HAa JIOMyCTUMICTb PO3BUTKY aHTOHIMIUYHHMX BiIHOLICHB.
BupimiansHe CIIOBO 3alIMIIAETLCS 3a THM, K IS Iapa peaiidye cede y
MOBJICHHI, Y JOCHUTbH PErYJIIPHO BOHA BiATBOPIOETHCS Y MOBJICHHEBIH
MPaKTHII HOCIiB MOBH» [4, ¢. 21].

OyHKIIT MOBHUX OAMHHUIL TU(EPECHIIIOITHCS K (YHKINT MOTCHIIT
(®ID) Ta pynkuii peamizauii (OP). ®II — ne xapakrepHa BIaCTUBICTDH
Ti€l UM iHIOI OAWHUII BUKOHYBATH MEBHI NIPHU3HAYEHHS 1 QYHKIIIOHY-
BaTu BimnmoBimHUM 4ynHOM. ®OP € pesympraToM (pyHKIIOHYBaHHS i€l
OnUHUIIN y B3aeMoii 3 ii oroueHHsM. PI1 Ta P He piBHI Mik cobor0,
iX BiIHOIIEHHS — II€ BiAHOMNICHHS MOXKIJIMBOCTI Ta MIACHOCTI, Kay3arii
Ta 1i pe3ynpTaTy. lleperBopenns @II B OP — ne nepeTBOpeHHS MOTEH-
Lii MOBHOI CCTEMH B pEaJibHIi MPOIIECH MOBJICHHEBOI isUTLHOCTI Ta iX
pe3yabTaTH B akTax MOBJIeHHS [1].

MoskHa CTBEpIKYBaTH, IO aHTOHIMIiS SK SIBUINE JIHTBICTHYHE
CKJIaJaeThCs 13 B3a€EMO/ii (pakTOpiB MOBHOI MOTEHLIT (MapaAurMaTHKa)
Ta MOBJIGHHEBOI peaitizanii (CHHTarMaTHka).

[NapamurmMaTuyHi BiHOIIEHHS MIXK CIIOBAMH «BKa3yIOTh Ha TE, K
moOymoBaHa JIeKCMYHAa cucremMa MOBH. CHCTEMHI BiTHOIIEHHS
MOB’s13aH1 TaKOX 3 (QYHKIIOHAIEHUMH OCOONUBOCTAME cioBa. CI0OBO
BUKOPHUCTOBYETHCA 7151 HOOYAOBU MOBJICHHS 32 3aKOHAMHU CMHCIIOBOTO
a00 CeMaHTUYHOTO Y3rO/KECHHS, 3a SIKUMHU CJIOBO BCTYIA€ B MIEBHI CMU-
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CJIOBl CHHTAaKCHYHI BiJJHOILEHHS, 110 HA3UBAIOTHCS CHHTArMaTHUYHUMHU.
®dopmamu peastizarii CHHTarMaTHYHUX BiTHOIIEHB € BAaJICHTHICTD, CITO-
Jy4yBaHICTh (JIEKCMYHA Ta CHHTAKCHUYHA) Ta JUCTpUOyIis» [5, c. 5].

3a ®@. ne CoccropoM, CHHTarMaTH4HI BiAHOIIEHHS Oa3yrOThCS «...Ha
JTBOX YM JIEKUTHKOX €JIEMEHTaX, Y piBHIA Mipl HASBHUX B aKTyaJIbHIN TIOCITi-
noBHOCT [7, ¢. 121]. Ha BigMiHy BiJ BiAHOIICHL aCOITIaTHBHUX (TIapajIvr-
MAaTHYHHX), SIKI IOEAHYIOTh MK COOOI0 «eJleMeHTH BiACcyTHi (in absentia) y
TIOTCHITIHHAI MHEMOHIYHHMN DPs», JiHIWHI (CHHTArMaTH4Hi) BiIHOIICHHS
3aBKIM € MaTepiajbHO BUPaKEHUMH («in presentia») [Tam camo).

CuHTarMaTuy4Hi BiJHOIICHHS M CJIOBaMHU MPOSBIISIIOTHCS B IPABU-
Jax iX CIOJIydyBaHOCTI, y 3B’s3KaX 3 KOHTEKCTHUMH NapTHEpaMu y
MeKaxX KOHKPETHHX BHUCIOBIIOBaHb. CHHTAarMaTHYHHMH BiJTHOIICHHS-
MU JICKCHYHI OJIMHUII TOB’SI3yIOThCSl Y PEUCHHI, /e BOHH BUCTYNAIOTh
SIK CKJIAZIOBI €JIEMEHTH, 110 OepyTh ydacTh y (OpMyBaHHI 3arajJbHOTrO
CMHCITy CKa3aHOTO. IX MOJKHA HAa3MBATH TaKOX CJIOBAMH-CHHTarMaMH,
a00 CMHTAKCUYHUMHM CIIOBaMH, MalOYH Ha yBasi MPH IIbOMY HE CTLIbKH
rpaMaTu4Hi (YHKI1, CKUTPKA CEMaHTHUYHI, SKi CHHTaKCUYHi CIIOBa BU-
KOHYIOTb Y PEUCHHI, peali3yf0uH CBOI JISKCHYHI 3HAYCHHS.

[Ipoueaypa BUSBJICHHS CHHTarMaTHYHUX (DAKTOPIB aHTOHIMIYHOCTI
CIIiB TMOTpedye PO3IJISAAy TaKWX JIIHTBICTHYHUX IIOHATH, SIK: «BAJICHT-
HICTB», «CITOydyBaHICThY Ta «IUCTPHOYIIISD».

BaneHTHICTh po3yMiIOTh SIK «BiJJOOpa’KE€HHsI B HaIIii CB1IOMOCTI (Y
BUTJIAAI CHelu(iuHOro 3HAYCHHS) BJIACTUBOCTEH OJWHUIIL MOBH, SKi
00yMOBIIEH] iX CTaTycoM y CHCT€Mi MOBH W MOBJIEHHEBO-PO3YMOBIiit
JISUTBHOCTI: X CHCTEMHHMMH 3B’ sI3KaMH, HOPMaMH B)KWBaHHS Y MOBJICH-
Hi Tomo» [2, c. 76].

BiamoBigHO 10 cy4acHOi AOCHTITHUIBKOI MPaKTUKH BAJIEHTHICTH i
CTIONTyYyBaHICTh HE a/ICKBaTHI, a OMN3bKi, B3a€EMOIIOB’sI3aH1 SBHIIA, SIKi
0a3yroThCst Ha: 1) MOTEHIIHHIX MOKIIMBOCTSIX OJMHHIIL MOBU PO3BUBa-
TH 3B’S3KH 3 IHIIUMHU OJUHUIIIMHA MOBH; 2) peaitizaiii TaKuX MOTCHIIIH.
Biarak, BaJeHTHICTh MaTepiami3y€eThCsl Y CIOMYYYBAaHOCTI, & CIOIYYy-
BAHICTh 3aJIEXKUThH BiJl BAJEHTHICHUX MOKJIMBOCTEM.

HeoOxigHO poO3pi3HATH BaJCHTHICTH (OpPMaNbHY Ta CEMaHTHYHY;
JIEKCUYHY Ta CHHTakcHuHy. DopManbHa BaJIeHTHICTh OB’ s13aHa 3i CII0-
BO(GOPMOIO 1 3YMOBIIIOETHCSI €IIEMEHTAaMH CHHTETHYHOI Mopoiorii y
Til uM 1HIH MOBl. CeMaHTHYHA BAJIEHTHICTD 3aJIEKUTH BUKJIIOYHO BIJ
3Ha4yeHHs cioBa. CeMaHTHYHA BaJCHTHICTH CIOBECHHMX 3HAKIB Iepel-
0adae BCTAHOBJIEHHS CEMaHTHYHOTO 3AJIMINKY yV BHIJIAAI PO3Pi3HIOBA-
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JHHOT 03HAaKH, a0 K CHIJIBHOTO CEMaHTHYHOTO MHOXXHUKA — BHYTPIIL-
HBOCHCTEMHOI 3HAYYyIIOCTi, SIKa MICTHUTBCS y JIGKCHYHHMX 3HAUYCHHSX
ciiB. Pone Takoi 03HaKM moJsArae y Tomy, o KoJo JISKCHYHUX HapTHe-
PiB, 3 AKHMH, SIK IPABUIIO, CIIONYYa€ETHCSI CIOBO, OOMEXKYETHCS JIEKCHY-
HUMH OJUHHUIIIMHU CIIIBBIIHOCHOI ceMaHTHKH. CHHTAarMaTH4YHa BaJIEHT-
HICTh Iepeadayae akTyasizarmilo CEMaHTHIHIX O3HAK, IO TepeOyBaroTh
y MOTEHMIi, 3 MEePCIEKTHBOIO YTBOPECHHS HOBUX CEMaHTHYHHMX 3HAUY-
LIOCTEH, AKI PO3IISAAIOTHCS K MPUPOCTOK CHCTEMHOTO 3HAYEHHS, HO-
BHIl cMHCJI a00 BIJITIHOK 3HAYEHHS.

3a SKICHUMHU TOKa3HUKaM{ BaJICHTHICTh OyBae 0OOB’SI3KOBOIO Ta
¢dakynpratuBHOO. OnHI JEKCHYHI OJUHMII CaMOCTIHHO BHPaXKaroTh
3HAYEHHS, HE MOTPEOYIOTh JOJATKOBOI KOHKPETH3AIlIl Y BUTJIAI BiIO-
BIJTHHX 3aJIS)KHUX KOMITOHEHTIB, iHIII MOXXYTh peaii30ByBaTH CBii ce-
MaHTUYHUH MOTEHIiaJ JHIIE B MOEAHAHHI 3 IHIIMMH KOMIIOHEHTa-
MU, SKi iX IeTepMiHyIOTh. TaKUM YUHOM, SIKIIO JIEKCHYHA CIIOIYyYy-
BaHICTh — 11¢ Ha0ip Ta YMOBHU peai3allii JIeKCHYHUX MONIMPIOBaYiB CJIO-
Ba, TO CHHTaKCHYHA CIIOJIYyYyBaHICTh CJIOBa — II€ CYKYITHICTh Ta BiIac-
THBOCTI TIOTEHIIHHO MOKJIMBHX NIPY HHOMY CHHTAKCUYHHX 3B’ SI3KiB.

KpiMm BalleHTHOCTI Ta CIOMY4yBaHOCTI, Y JIHI'BICTHI[I BUKOPUCTOBY-
€THCS TIOHATTS «IUCTPUOYIis». JucTpuOyIlis MPUPIBHIOETHCS 10 pea-
JBHOI, @ HE MOTEHLIHHOT BaJICHTHOCTI MOBHOI OJMHUII, SKa 3HAMIUIA
peanizaliiro 4yepe3 KaTeropito CIOIy4yBaHOCTI. SIKIIO CIOJydYyBaHICTh
MOBHHUX €JIEMECHTIB Ma€ 0OMEKEHHUI XapakTep, TO iX AUCTPUOYIIis Bif-
HOCHO O0e3MeXKHa.

OTxe, BUABICHHIO (PAKTiB aHTOHIMIYHOCTI CIIPHSE BUSB JIEKCUYHH-
MU OJIMHUIISIMH BIIACTUBOCTEH CHHTarMaTUYHOTO TUIaHY.

Sk 3a3Hauganocs panime, GOpMaTFHUI THIT BaJeHTHOCTI HaWOiIb-
00 Mipoto pearizye cedbe nmpu popMyBaHHI TpaMaTHIHUX (MOpQoII0-
rivHux) 3B’s3kiB ciiB. ['pamaTuyHumii, abo mopdosoriunuii, dakrop
AHTOHIMIYHOCTI CIIiB Yy MeXax peueHHs a00 BUCIIOBIIOBAHHS BHSIBIIS-
€THCS Y CITIBBIIHECEHOCTI CIIB-aHTOHIMIB 13 TpaMaTUYHUMH 3HAUEHHS-
MU KOHTEKCTHUX MapTHEPIB. 3p0O3yMilio, 110 PO MOBHHUHI 30ir Mopdo-
JIOTIYHUX XapaKTEepUCTUK UWICHIB aHTOHIMIYHOI Mapy MOXe HUTH MOBa
JMIIE 32 YMOBH, KOJM aHTOHIMAaMH BHU3HAIOTHCS CIIOBA Ti€l caMoi dac-
tiHd MoBU. Hampurkmaa: ‘beginnen (Akk) — beenden (Akk)’; ‘fordern
(D) - hindern (D); ‘gunstig (fur Akk) — ungunstig (fur Akk)’; ’der
Gegenwind — der Rickenwind’ i T. in. YeHr TaKMX aHTOHIMIYHHX OIIO-
3UIIH BUMAararmTh BiJ TpaMaTHIHUX TApTHEPIB CHUIBHOI TpaMaTHIHOI
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(dhopmu: 00’€KTHOTO JoJaTKa y 3HAXiIHOMY BIIMIHKY AJISI TIEPEXiAHUX
miecis ‘beginnen — beenden’; 06’ekTHOrO M01aTKa B JaBaJbHOMY Bijl-
MiHKy st mapu ciiB ‘fordern — hindern’; momaTka 3 NpUEMEHHUKOM Y
3HaXiJHOMY BIIMIHKY JJIsl aHTOHIMIB ‘gQunstig — unglinstig’ Ta oxHako-
BUX 3a (opMOIO MOPGOJOTIYHUX ASTCPMIHAHTIB JEKCHUYHOI OCHOBH y
CKJIaTHMX coBax Ha 3pa3ok ‘der Gegenwind — der Ruckenwind’ i T. 1.

[IpoTte, ninkoBuTa BiAMOBIAHICTE 000X WICHIB aHTOHIMIYHOI HapH
rpaMaTiyHuM (MOpQOJIOriYHUM) XapaKTEPUCTHKAM CIIiB, 3 SIKUMHU BOHH
CHIJILHO BXXHMBAIOTHCSl Y KOHTEKCTI, CIOCTEpIraeThcs He 3aBxau. Ha-
npuksaa: ‘der Lebende —der Gestorbene’ (pi3ui yacosi Ta BuI0Bi dop-
mu gienpukmeTHukis); ‘die Basis — der Uberbau’ (6e3adikcHa Ta adik-
canbha opmu); ‘der Erfolg — das Fiasko’ (pi3ui nokasuuku kareropii
poay) Ta iH. CTymiHb 000B’s3KOBOI peatizailii TOro caMoro JEKCHKO-
rpaMaTHYHOTO KOHTEKCTY B KOKHOMY OKPEMOMY BHIIAJKy B)KHBaHHS
CJTiB-aHTOHIMIB Pi3HHH.

Jlexcuunuii GakTop aHTOHIMIYHOCTI CJIB BUSIBISETHCS Yy CITiBBiJI-
HECEHOCTI 3HAUEHHS CJIOBA 13 CEMAaHTUYHUMH O3HAKaMH, IO MICTATBCS
B JICKCHYHMX 3HAUCHHSX Horo maptHepiB. Crnenudika JIeKCHIHOTO KOH-
TEKCTY BUSIBIISIETBCS B TOMY, IO YHCIIO CIIB, 3 SKUMH, SIK IMPaBUIIO,
CIIOJTy4YY€ETBCS CJIOBO, OKPECITIOETHCS JISKCHYHUMH OJUHHUISIMU TIEBHOT
ceMaHTUKH: «OCKUIBKY 3HAYECHHS CJIOBA PEaji3yeThCs B HOTO BXKHBaH-
Hi, TO IIUJIKOM MPUPOIHO, IO CEMAaHTHYHO OJIN3bKI CJIOBA MalOTh 1 TO-
JIiOHE BKHMBaHHs, TOOTO BUSIBIISIOTH BEJUKY CIUIBHICTH B iX CIONYYy-
BaHOCTI 3 IHIMUMH ciioBamMm» [6, c.140]. Y 11boMy BUSBISETHCS JiajeK-
TUYHA €JJHICTh aHTOHIMIYHUX OJWHUII, HOMiHAMIi. BHyTpinTHi# 3B’ 130K
CNiB i3 MPOTHJICKHUM 3HAYEHHSIM IUKTYETHCS TMPHUPOJOI0 MPOTUIEK-
HHX ITOHSATB, IO TIPOTHCTABIISIOTHCS.

CHUTBHICTh JIGKCHYHOI CHOYyYyBAaHOCTI KOMIIOHEHTIB aHTOHIMIYHOL
Mapy 3aJICKUTh BUKIIFOYHO BiJl 371aTHOCTI 000X €JIEMEHTIB MaTH OJHAKOBY
nuctpuoOyuito. Hanpukian, onosuiis ‘die Hohe — die Niedrigkeit” po3su-
Ba€ aHTOHIMIYHICTh SKHAWMEHIIIE y MIECTH 3HAYCHHSX, B SIKHX KOHCTATY-
€ThCS ¥ OIHAKOBA JIeKCHUHA cromyuyBaHicTe: ‘HOhe — Niedrigkeit’ des
Berges (des Gegenstandes, des Hauses, des Niveaus, des Preises, des
Luftdrucks). ¥V Tux camux 3Ha4YeHHsIX, B SIKKX IIi IMEHHMKH HE aHTOHIMIYHI,
BOHHU OYAyTh XapaKTepH3yBaTUCS 1 HE30ITOM JIEKCHYHOI CIIOTYydyBaHOCTI.
Tak, ‘HOhe’ y cromydenHi 3i cioBoMm ‘Stimme’ He Mae CIHiBBIIHOCHOTO
sHavennst 3i cioBoMm ‘Niedrigkeit’. Autonimom o ‘HOhe’ Gyne y Takomy
pasi nexcema ‘Tiefe’ (‘Hohe der Stimme — Tiefe der Stimme’). 1, minmxom
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3pO3yMiJIo, 1110, B CBOIO uepry, ciioBo ‘Tiefe’ Oyme matu cnerpgivny cro-
nyuaysanicts (Tiefe der Farbe; Tiefe der Kenntnisse; Tiefe der Gefihle;
Tiefe des Eindrucks; Tiefe des Schlafes).

3i cka3aHOIr'o BUILIMBAE, IO Ta YW 1HIIA CHOIYYyBaHICTh BJIACTHBA,
MIBU/IIE, HE CIOBY SIK TAaKOMy, a HOT0 KOHKPETHHUM JICKCHKO-
CEMaHTUYHUM BapiaHTaMm. ToMy B pOJIi OIWHUII JOCTIPKCHHS BUCTY-
nae okpeme 3HaueHHA ciioBa. [loBHMH 30ir JEKCHYHOT CHOIYYyBaHOCTI
XapaKTepHUH TUIBKU ISl THX aHTOHIMIB, sIKi HE € 6araTo3HaYHUMHU.

Cunrakcuunuii GakTop aHTOHIMIYHOCTI CIIIB BUSIBIISIETBCS B 3a-
JISKHOCTI CJIOBa BiJl CTPYKTYPH PEUYCHHS, a TOUHIlIe, Bil QYHKLII, SKY
BOHO BUKOHYE€ B LIl CTPYKTYpi. Taka QyHKIiS Ma€e B CEMaHTUYHY TPH-
pony, 1 ii ceMaHTHKa BIUIMBA€E Ha JICKCUYHE 3HA4YeHHS cjioBa. CHHTAK-
CUYHI QYHKIIT aHTOHIMIB, SIK IPABUJIO, CITIBIIAJIAIOTh.

AHani3 CHHTarMaTUYHUX BIACTHBOCTEH aHTOHIMIB JOBOIUTH, IO ic-
HYIOTh CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIiI, SIKi BITHOCHO PETyJISIPHO CIPHSIOTH BHU-
SIBy OCHOBHMX O3HAaK aHTOHIMIYHOCTI — MOJIIPHOCTI Ta KPalHBOTO 3amepe-
yeHHs. Lle — aHTOHIMIYHI KOHTEKCTH. Y 3B’SI3KY 3 UM, OKPIM BUMOTH OJI-
HAKOBOI JIGKCHYHOI CIIOTy4yBaHOCTiI aHTOHIMIB, BHCYBA€ThCSI CHHTAKCHY-
HHUH KpUTepili aHTOHIMIYHOCTI CIIiB: CJIOBa MOXKYTh BBa)KaTHCS aHTOHIMA-
MH JIMIIE 32 YMOBH PETyJISIPHOTO CHUJIBHOTO BiATBOPEHHS Y IMOCTIHHHX
(hopMyIax TUTIOBHMX aHTOHIMIYHUX KOHTEKCTIB, SIKi HABOASTHCS HIKYE.

— TunoBuii KOHTEKCT XapaKTEPU3Y€ETbCS 3HAYEHHSM IPSIMOTO IPo-
tuctapieHHs. Cl0Ba, 10 KOHTPACTYIOTh, € OJHOPIIHUMHU YWICHAMH pe-
YEeHHS 1 MOETHYIOTHCS MDK COOOI0 CITOTYYHHKAMH IPOTHCTABICHHS:
Der neue Kaufer hatte das, was man ihm sagte, aus den Biichern leicht
erkennen kénnen, da die Einnahmen an den Wochentagen entgegen
allen Erfahrungen des Gastwirtsgewerbes hoher gewesen waren als an
den Feiertagen; jedoch war der Mann bisher nur Gast solcher Lokale
gewesen und nicht der Wirt (Brecht B. «Dreigroschenromany, c. 5).

— TunoBuii KOHTEKCT MOXE XapaKTepH3yBaTHCS 3HAYCHHSM Lijic-
HocTi. CIIOBa-aHTOHIMH BXXHMBAIOTHCS SIK OJHOPIAHI WICHH PEUYEHHS i
MOEHYIOTBCS CYPSIHUM ab0 MiapsaHuM 3B’ si3koM: SO ein grofRes Schiff
ist eine schwimmende Kleinstadt, und in dieser Stadt bin ich, wenn sie
auf See ist, Legislative und Executive in einer Person (Konsalik H.
«Promenadendeck», c. 152).

— TunoBuii KOHTEKCT XapaKTEPU3Y€ETHCS 3HAYEHHSIM albTEPHATHB-
HocTi. CIOBa-aHTOHIMH BHCTYIAIOTH Yy POJII OMHOPIAHWX UIECHIB pe-
YeHHS 1 TIOEJHYIOThCS allbTePHATUBHUM criodydHukoM: Gruyten setzte
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einfach auf das, was er den ,,Maginot-Komplex™ aller Staatsmanner
nannte; selbst wenn der Maginot-Mythos langst zerstort sein wird,
wirkt er ... weiter und wird immer weiterwirken, nur die Russen haben
diesen Komplex nicht, weil ihre Grenze zu lang ist, kdnnen sie ihn sich
gar nicht leisten, aber ob zu ihrem Heil oder Unheil, das wird sich
noch herausstellen (Boll H. «Gruppenbild mit Dame», c.68).

— TunoBuil KOHTEKCT XapaKTePU3YETbCS HASBHICTIO KOHTPACTHOT'O
¢ony. CrnoBa, 1110 IPOTUCTABIISIIOTHCS, BXKUBAIOTHCS K OJHOPITHI Wie-
HM pEYCHHs y JBOX mNapajenbHux KoHctpykmisx: Ich finfundfunfzig
Prozent fir die ldee, Emile fiinfundsiebzig fiir die Ausflihrung
(Walmy M. «Der verzauberte Tag (eine wundervoll altmodische
Geschichte)», c. 19).

— TUMOBMIA KOHTEKCT XapaKTepHU3y€eThCsl 3HAYCHHSIM HEBH3HAYEHOCTI,
sike (POPMYETHCS Y MEKaX CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHOI MOJIETI 31 BKa3iBKOIO
Ha HEMOXJIMBICTh OJIHO3HAYHOTO CHPUHMHATTS TMpenMera 4d siBumia: ES
war eine Augenblickstimmung, in der grauen Stunde zwischen Nacht und
Tag, sie waren Ubermidet. (Wolf Chr. «Sommerstiick», ¢.165).

— TunoBmit KOHTEKCT XapaKTePU3YETHCS 3HAYEHHSM CYIIEPEYHOCTI, 110
TOJIATAE B CYMICHOMY BXKHMBaHHI JIBOX CJTiB 3 OMIO3UTUBHUMH 3HAYCHHSIMHU,
[0 BUKJIMKAE CBOEPiIHMI edeKT moeqHanHs HecymicHoro: ES muss ein
irrsinniges Schwarzhaar-Blondhaar-Geraune bei den Pfeiffers schon am
Fruhstuckstisch Thema Nr.1 gewesen sein; man war sogar bereit, zu dem
ekelhaften Mittel der Ahnenverdachtigung zu greifen, um A.s. Haar zu
erklaren (Boll H. «Gruppenbild mit Damey, c. 103).

Yucno TUMOBUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKINH, B IKUX 3a3BUYai BiJl-
TBOPIOETBCS. aHTOHIM y 0e3MmocepeqHbOMY MPOTHCTABICHHI 1HIIOMY
YJIeHYy OTO3UIil, Mae OOMEKEHHUH XapakTep. AHali3 TAKMX KOHCTPYK-
i#f (KOHTEKCTIB) JAa€ BaXJIMBY iH(POPMAIIIO PO 3aKOHOMIPHOCTI BXKH-
BaHHS aHTOHIMIB Y MOBJICHHI 1 MOX€E BBaXXaTHUCS Ti€0 TUGEPEHIIIHHOIO
O3HAKOI0, SIKa J03BOJISE BUAUIMTH KJIAC aHTOHIMIB 13 YKCIIa 1HIITHX CHH-
TarMaTHYHHUX OJIMHUII Y KOHTEKCTI.

Mosxe 3aaTHUCs, IO TaK 3BaHi aHTOHIMIUHI KOHTEKCTH 3yCTpi4aloTh-
cs nocuth pinko. Kpim Toro, cepes THIIOBUX aHTOHIMIYHUX KOHTEKCTIB
MO’KHA KOHCTAaTyBaTH TaKi, 0 XapaKTepHi SK JUII aHTOHIMIB, TakK 1 s
CIiB, SIKi HE € TakuMU. Hampukian, y KOHTEKCTI, IO XapaKTePH3YEThCS
3HAUCHHSM aJIbTEPHATUBHOCTI, 3yCTPIYAIOThCS HE TLbKU aHTOHIMH (Er
geht morgen ins Kino oder ins Theater). Ha Hamry nymky, He 3BayKarouu
Ha BiJTHOCHY «HEYaCTOTHICTH» aHTOHIMIYHWX KOHTEKCTIB, BOHH BHKO-
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HYIOTh (PYHKLIIO PEryJsIpHOi MO3MLii, B SKiii ONTHMAIBHUM YHHOM pe-
aNIi3YI0ThCSI CEMAaHTUYHA NPOTUIICKHICTh Ta KpailHe 3arepedeHHs — Io-
JIOBHI O3HAKU JIEKCUYHHUX POTHICKHOCTEH, BUPQ)KEHUX aHTOHIMaMH.

Po3rnsiHyTi YMHHHUKH y CYKYITHOCTI CIIYTYIOTh, HA HAIlly AYMKY, J0-
MOMIDKHHAM 3ac000M KOHCTaTamii (akTiB aHTOHIMIYHOCTI JICKCHYHHUX
OJIMHMIb. BOHU 1I€MOHCTPYIOTh MOXJIMBOCTI CHHTarMaTU4HOIO IUIAHY
AQHTOHIMIB $IK MpPEACTaBHHUKIB MapaJUrMaTUYHUX YIPyMyBaHb, iHre-
PEHTHOIO XapaKTEPUCTUKOIO SKUX € HAasBHICTb Y CEMAHTHUI BOX CIiB
CIIIBHOT CEMH MPOTHIICKHOCTI Ta KOMIIOHEHTa KPalHLOTO 3arepeycH-
Hs1. BusiBieHHIO (aKTiB aHTOHIMIYHOCTI CIiB HA CHHTarMaTHYHOMY PiB-
Hi crpuse aHaii3 IXHbOI TpaMaTHYHOI, JIEKCUYHOI Ta CHHTAKCHYHOI
CIIOJIyYyBAaHOCTI, SIKMH 3aCBIUy€ CIIBHICTh BHINE3raJaHuX XapakTe-
pPHUCTUK B 000X WICHIB aHTOHIMIUHOI Mapy. [HOMI cHHTarMaTu4Ha Mpo-
THUCTABJICHICTh AHTOHIMIYHUX OJUHUIIL BapitoeThcs. YNeHN aHTOHIMIY-
HUX IIap MOXXYTb MAaTH JIesIKi BIIMIHHOCTI Y TpaMaTUYHUX XapaKTepUC-
THKaX, JICKCHYHIN CIOIYy4YyBaHOCTi, YACTOTHOCTI BXKMBaHHS, CEMaHTH-
YHIii Ta CIIOBOTBipHINA aKTHBHOCTI.

3araqoM BUAUICHHS MapaJAurMaTHYHUX Ta CUHTarMaTUYHUX KpHUTe-
piiB aHTOHIMIYHOCTI CJIB Ja€ MOXJIMBICTH 3pPO3YMITH JIHI'BICTHUYHY
MIPUPOJTy AHTOHIMII, CIIy’)KUTh JOKa30M ii CUCTEMHOTO XapakTepy Ta €
MiICTaBOIO Kiacu]ikallii cIiB i3 MPOTHIIC)KHUM 3HAYCHHSM.
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SYNTAGMATIC CRITERIA OF ANTONYMY

The article analyzes the antonymous units, taking into account their pecu-
liar syntagmatic features. It has been found that antonymous relations within
the paradigm exist as prospective, based on semantics of opposed units. The
actualization of antonymous relations is manifested through their opposition in
speech. The analysis of their grammatical, lexical and syntactic compatibility
made possible the identification the facts of word antonymy at the syntagmatic
level, which proved the commonality of the above-mentioned characteristics in
both elements of the antonymous pair. The variability of syntagmatic features
in opposed antonymous units can be caused by various reasons, such as the
connections and relationships established between objects and phenomena of
reality, the possibility of using connected words in direct or figurative mea-
ning, the ambiguity of antonyms, etc. The author focuses on the fact that words
can be considered antonyms provided the regular combined reproduction in
constant formulas of typical antonymous contexts, which realize one of the
following meanings: direct opposition, alternativeness, integrity, contrast,
uncertainty, contradiction. It is pointed out that a type variety of antonymous
contexts is due to the presence of pragmatic differences in the functioning of
antonyms in speech, as speech activity involves the use of antonymous means
to verbalize concepts and thoughts depending on the communicative situation.
The factors considered above together serve as an auxiliary means of state-
ment the facts of lexical units antonymy as representatives of paradigmatic
groups, which inherent characteristic is the presence in the semantics two
words of a common seme opposites and an extreme negation component. In
general, the definition of paradigmatic and syntagmatic criteria for the
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antonymy of words makes it possible to understand the linguistic nature of
antonymy and serves as proof of its systemic nature.

Keywords: antonymy, paradigmatics, syntagmatics, compatibility, distribu-
tion, antonymous context.
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